OLYMPUS

Bedienungsanleitung

STEREO-ZOOM-MIKROSKOP

SZH

Wir empfehlen Ihnen, diese Bedienungsanleitung fir
das Stereo-Zoom-Mikroskop SZH sorgfiltig zu lesen,
damit Sie mit dem Gerdt vertraut werden und seine Lei-
stungsfdhigkeit optimal fir lhre Zwecke einsetzen
kénnen.

In dieser Anleitung wird die Funktion des SZH in der
Standardausfihrung mit dem Fototubus SZH-PT erl4u-
tert. Fur die verschiedenen Zusatzgeréte stehen eigene
Bedienungsanleitungen zur Verfiigung.

OLYMPUS

WISSENSCHAFT FURS LEBEN
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LIl STRAHLENGANG

Okular

Beobachtungstubus

Zoom-Mikroskop
Korper

Stativ-Fu und
Saule

Obijektiv

—

Der Lichtstrahl vom Praparat tritt in das Ob-
jektiv OB ein und wird von dort weiter durch
die Zoom-Linsengruppe ZL1 bis ZL4 gefihrt.
Durch das Prisma P1 wird der Strahlengang

um 45° abgelenkt und tiber die Linse L1 zum
Okular OC gefihrt.

Die Aperturblende AS befindet sich zwi-
schenden Linsengruppen ZL2 und ZL3. Zum
Ausnutzen der Tiefenscharfe kann sie ge-
schlossen werden. Da der Strahlengang
zwischen dem Objektiv OB und der Zoom-

Linse ZL1, der Zoom-Linse ZL2 und dem
Prisma P1 parallel veriauft (d.h. Strahlen-

Praparat gang auf unendlich korrigiert), lassen sich

hier verschiederie Tuben zwischensetzen.




5 Montage des Zoom-Mikroskopkdrpers

1) Die Befestigungsschraube fir den Mikroskopk&rper
volistéandig 16sen, den Mikroskopk&rper mit beiden Handen
halten und auf die Saule von oben aufsetzen.

* Die Séaule vorsichtig und ohne Kraftanwendung
einschieben.

2) Den Mikroskopkérper vorsichtig bis auf die Stativarretierung
absenken, dann die Befestigungsschraube festziehen.
Abb. 4 * Die Objektivhalterung muB sich tber der Tisch-
einsatzplatte im FuB des Geréts befinden. Wenn
der Mikroskopkdrper auf der falschen Seite des
Stativs angesetzt wird, ist das Stativ instabil. (Abb. 4)

3) Fur die Arbeit mit sehr diinnen Praparaten (mit Objektiven
zwischen 1,5x und 2,0x) kann die Stativarretierung un-
mittelbar Gber dem SaulenfuB angebracht werden.

7 Montage des Beobachtungstubus

1) Die Befestigungsschraube flir den Binokulartubus (1)
ganz lésen. (Abb. 5)

2) Den Fihrungsstift (3) und die Fihrungsnut (2) Ubereinander
bringen und den ringférmigen Schwalbenschwanzkeil in die
Schwalbenschwanznut an der Oberseite des Mikroskopkdr-
pers einsetzen. Den Tubus anschlieBend mit der Befesti-
gungsschraube (1) arretieren.

* Der Binokulartubus kann auch um 180° ver-
setzt an dieser Position eingebaut werden.

» Ausrichtung des Mikroskopkdrpers auf dem Stativ

Die Stativarretierung fest anziehen, dann die Befestigungs-
schraube fur den Mikroskopkérper I6sen. Den Mikroskopkér-
per leicht nach links und rechts drehen und das Objektiv
genau Uber die Mitte der Tischeinsatzplatte im FuB bringen.
AnschlieBend die Befestigungsschraube fiir den Mikroskop-
kérper fest anziehen. (Abb. 6)

Abb. 6

- Herausnehmen der Tischeinsatzplatte

Die Tischeinsatzplatte an dem Punkt, der dem Stativ am nach-
sten ist, herabdriicken und am entgegengesetzen Ende her-
ausnehmen. (Abb. 7)

Abb. 7




[C Vorbéreitung ]]

1.

Uberpriifen Sie alle Gerateteile - insbesondere den Binokulartubus - auf feste Verbin-
dung und festen Sitz. (Seite 4)

Position des Mikroskopgehdusekdrpers genau ausrichten. (Seite 4)
Justierung der Triebknépfe fiir Fokussierung. (Seite 7)

Beleuchtungseinrichtung.

[{ Einsatz des Mikroskops ]]

1.

2,

8.

9.

Praparat auf den Objekitisch legen.

Sehscharfe einstellen. (Seite 7)

Binokulartuben auf Augenabstand einstellen. (Seite 7)
Beginnen Sie mit der kleinsten Zoom-VergréBerung.
Fokussieren.

Auf maximale Zoom-VergréBerung einstellen.
Nachfokussieren.

Gewiinschte Zoom-VergroBerung einstellen.

Nachfokussieren.

10. Aperturblende einstellen. (Seite 8)

Montage und Verwendung von Augenmuscheln und Strichplatten sind auf den
Seiten 7 und 8 naher erlautert.




Strichplatte
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Abb. 13

Abb. 14

[

bffnen = schlieBen

Abb. 15

C. Einbau der Strichplatte

1) Die saubere Strichplatte (1) mit den eingravierten Strich-
kreuz nach oben in den Ring (2) einsetzen. (Abb. 13)

2) Strichplatte (1) und Ring (2) zusammen in das untere Ende
des Okulars (3) einschrauben.

3) Beim Ausbau der Strichplatte miissen die beschriebenen
Arbeitsschritte in umgekehrter Reihenfolge vorgenommen

werden. Die Strichplatte zur Lagerung in Linsenputzpapier
einwickeln. (Abb. 13)

Einstellung des Augenabstandes

Die beiden Okularstutzen (1) in Pfeilrichtung bewegen, bis
der richtige Augenabstand eingestellt ist. (Abb. 14)

* Benutzen Sie stets beide Hande, um den Augenabstand
am Okularstutzen einzustellen.

Einstellung der doppelten Irisblende

Hierdurch wird die Tiefenscharfe der Optik ausgenutzt
(Abb. 15)

1) Verstellen Sie den Schieber (15) wie in Abb. 15 gezeigt ist.
2) Mit dem Offnen der Irisblenden nimmt die Tiefenschérfe
ab und die Auflésung zu; mit dem SchlieBen der Irisblenden

nimmt die Tiefenscharfe zu und die Auflésung ab.

3) Die Skaleneinteilung uber dem Schieber erleichtert die
Wiederholung einer zuvor gewiahlten Einstellung.

4) Das Verhaltnis des Aperturdurchmessers bei gréBter und
kleinster Einstellung ergibt sich aus folgender Gleichung:

O:@=3:1




Der Fototubus SZH-PT dient zum AnschluB des mikrofotografischen Systems PM-10, der Mikro-
ansatzkamera PM-6 und des Adapters 2 fiir das OM-System an das Mikroskop.

1. Strahlengang

Das Prisma Pry auf der rechten Seite reflektiert 80% des Lichtstrahls Ao um 90°. AnschlieBend wird
der Lichtstrahl durch die Linse L1 geftihrt, trifft auf den Spiegel M1 und tritt bei A2 in das Foto-Pro-
jektiv NFK ein. Die restlichen 20% des Lichts passieren das Prisma Pr1 und treten bei A1 in den
Binokulartubus ein.

Das Prisma Pr2 reflektiert den Lichtstrahl Bo um 90° als Parallelstrahl B2, wobei 20% des Lichts
das Prisma Pr2 passieren und bei B1 in den Binokulartubus eintreten.

Wenn die Prismen Pr1 und Pr2 mit Hilfe des Prismenschiebers aus dem linken und rechten Lichts-
trahl (Ao, Bo) herausgenommen werden, treten 100% des Lichts in den Binokulartubus ein.

*  Far die Mikrofotografie wird der Einsatz des Photo-Projektives NFK2,5x-LD empfohlen.
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Abb. 16

5. Betrieb

1) Prismenschieber

Fiir Beobachtungen durch den Binokuartubus muB der
Schieber (1) auf Bl (100% Licht) gestellt werden.
(Abb. 16)

Fir Beobachtungen mit 20% des Lichts und Mikrofoto-

grafie mit 80% des Lichts muB der Schieber auf

BI/PHOTO gestelit werden. (Abb. 17)

2) Fokussieren

Farbtemperatur-
abgleichsgerat Automatisches
PM-CTR VerschluBteil
PM-PBS (P)
SZH-PT \\Befestigungs—
T Sg=xr—{ \ring fir Einstell-
SZH- T fernrohr

ILLC # O O

il

| 1 ]

Abb. 18

Da das Mikroskop so konzipiert ist, daB Abgleich zwischen
Beobachtung und Fotografie besteht, muB nach der Fokus-
sierung am Binokulartubus fiir die Mikrofotografie nicht er-
neut scharfgestellt werden. Falls Sie fiir die Mikrofotografie
exakter scharfstellen méchten, speziell bei niedrigen Ver-
gréBerungen unter 20fach wegen der groBen Tiefenschar-

fe, befestigen Sie das automatische VerschluBteil PM-PBS(P)
wie auf Abb. 18 dargestellt am Binokulartubus und stelien

das Bild mit dem Einstelifernrohr und der Einstellupe
PM-FT 36 scharf ein.

*

Die Einstellupe PM-FT 35 kann auch auf eines
der Beobachtungsokulare aufgesetzt werden.
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6. Optische Eigenschaften

1) BildvergroBerung auf dem Film (B) =
Obijektivvergr. x (Zoom-Vergr. x 0,1) x NFK Vergr. x Konstante (0,79)

z.B. : NFK 2,5x, Objektiv DF Plan 1x, Zoom-Vergr6Berung 10:

B=1x(10x0,1)x25x0,8 =2x

2) Bildflache:

(Diagonalé der Bildflache : Durchmesser des Sehfeldes) (Abb. 19)

NFK- Photo-Projektiv
Euitfisat 25x | 33x| 5x | 6,7x
35 mm Diagonale der Bildflache 92% | 70% | 46% | 34%
Durchm. des Sehfeldes
4"x 5" " 110% | 84% | 55% | 41%
100 x 120 mm
3,25" x 4,25" w o »
(Polaroid) 85% | 64% | 42% | 32%
73 x 95 mm
z.B. : NFK 2,5 x (bei 35mm Film)
L —
g~ =082
L: Diagonale der Bildflache
D: Durchmesser des Sehfeldes Sehfeld
Bildflache

Abb. 19
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OLYMPUS OPTICAL CO. (EUROPA) GMBH

Produktgruppe Mikroskope
WendenstraBe 14 - 16, 2000 Hamburg 1
Telefon: (040) 237 73 - 0, Telex: 02 - 163 467

Osterreich:

OLYMPUS OPTICAL CO. (WIEN) GMBH

ShuttleworthstraBe 24, 1210 Wien
Telefon: (0222) 39 35 11 - 0, Telex: 135 017

Schweiz:

Weidmann + Sohn
Gustav-Maurer-StraBe 9, 8702 Zollikon
Telefon: (01) 391 48 00, Telex: 56 653

Danemark:

BICO A/S
Produktionsvej 23 - 25
DK-2600 Glostrup
Telefon: 02 - 84 55 88, Telex: 35 403

Handlereindruck

Anderungen in Konstruktion und Ausfiihrung vorbehaliten.
30081



o OLYMPUS

BEDIENUNGSANLEITUNG

oZH-ILLK
oZH-ILLB
SZH-ILLD

BELEUCHTUNGSSOCKEL

Diese Bedienungsanleitung bezieht sich auf die Beleuchtungssockel fir das Olympus Zoom-Stereomikroskop SZH.

Damit Sie sich mit dem jeweiligen Beleuchtungssockel flr das SZH-Mikroskop umfassend vertraut machen kénnen, und um
eine optimale Leistung des Gerates zu erzielen, empfehlen wir, diese Bedienungsanleitung und die Bedienungsanleitung des
Mikroskopes sorgféltig durchzulesen.

)]
~
m
~
X
|
—
T
N
(7p)




SZH-ILLK/B/D

Diese Bedienungsanleitung bezieht sich auf die Beleuchtungssockel SZH-ILLK, -ILLB und -ILLD. Um eine optimale
Leistung dieser Gerate zu erzielen, empfehlen wir, auch die Bedienungsanleitung des SZH-Mikroskops und bei
Mikrofotografie die Bedienungsanleitung der daflr verwendeten Zubehdrteile durchzulesen.

Folgende Vorgehensweisen sind sorgféltig zu befolgen:

@ Aufstellungsorte, die dem direkten Sonnenlicht, hohen Temperaturen, Feuchtigkeit, Staub oder starken Schwingungen
ausgesetzt sind, sind zu vermeiden. [Umgebungstemperatur: 0-40°C]

@ Dieses Gerat istimmer mit Sorgfalt zu handhaben und gegen Erschiitterungen zu schitzen. Vor allem der Beleuchtungs-
sockel SZH-ILLD darf nicht Erschitterungen von oben ausgesetzt werden, da dadurch das eingebaute Kihlgeblase
beschadigt werden kann.

® Die Tischplatte, auf der das Mikroskop aufgestellt ist, darf nicht mehr als 3° Neigung haben.

@ Bei Verwendung der Saule S-P400 (Saulenlange: 400mm) in Verbindung mit 0,5X- und 0,75X- Objektiven, die beide als
Sonderzubehér erhéltlich sind, muB nach dem Anbringen dieser Teile die Stabilitat des Mikroskopes Uberpriift werden.

Sicherheitsvorkehrungen
Montage am Zoom-Mikroskopstativ:

@ Damit das Mikroskopstativ nicht umkippt, muB das Zoomstativ auf der Vorderseite der Saule, wie in Abb. 1 links (durch
einen Kreis gekennzeichnet) gezeigt, angebracht werden.

® Den Anschlagring fest an das Mikroskopstativ anschrauben (Abb. 2).

T Hier darf keip
O O Abstand bleiben.
RICHTIG FALSCH b -
Abb. 1 Abb. 2

‘Wenn Wasser oder andere Flilssigkeiten auf dem Sockel verschiittet werden:

@ Netzstecker aus der Steckdose ziehen.

@ HFussigkeit mit einem trockenen Tuch oder Handtuch abwischen.

® Das Lichtaustrittsglas mit einem Sttick trockener Baumwollgaze gleichmaBig abwischen.
@ Wenn Flussigkeit in den Sockel eindringt, wenden Sie sich an Ihre Olympus-Vertretung.

- Benuizixng d% senenmaﬁlg angebrachten Hilfsausganges

Den Hilfsausgang nur fur den koaxialen Auflichtkondensor SZH-ILLC oder die einfache LSGA- Beleuchtung (max 6V 20W)
verwenden.



SZH-ILLK/B/D

[Al Beleuchtungssockel SZH-ILLK 1
[B] Beleuchtungssockel SZH-ILLB 1
[C] Beleuchtungssockel SZH-ILLD 2

[Al Beleuchtungssockel SZH-ILLK 3
[Bl Beleuchtungssockel SZH-ILLB 4
[C] Beleuchtungssockel SZH-ILLD 5

ol ~NoloN~No

[Al Klemm-Praparathalter SZH-CLJ 26
[Bl Polarisationsfilter-Sortiment SZH-KPO 27
[C] Adapter fiir Kreuz- und Drehtisch SZH-STAD-1 29

[Dl Gleittisch SZH-SG 31




SZH-ILLK/B/D

[C] Beleuchtungssockel SZH-ILLD
_1
Bautell | Beschrelbung m
: : Q
Beleuchtung 12V 50W Halogenglihlampe. z
7]
Helligkeitsregelung Stufenlos verstellbarer Transformator, eingebaut. 2
m
Ausleuchtung 34 mm Durchmesser. ;E
_|
Filter Farbtemperaturfilter 45-LBD2-N und ein Adapter flr Filter mit 45 mm Durchmesser E
liegen bei. Wahlweise fur weitere Filter mit 45 mm Durchmesser und 50 x 50 mm
einbaubar.
Beleuchtungswahlschalter Umschaltung Hellfeld/Dunkelfeld im Durchlicht.
Hilfsausgang In 4 Stufen verstellbar: 3-4-5-6 V (eingebauter Transformator mit max. 6 V 20 W),
Saulenhohe 250 mm (mit Saule 400 mm/Sonderzubehdr auf 400 mm erweiterbar).
Gewicht ca. 7,6 kg.
Leistungsaufnahme max. 120 VA
Sonstiges e Wasserdichte Tischoberflache.
e Am Anschlagring kann eine zusétzliche Beleuchtung LSGA angebracht werden.
e Kompatibel mit verschiedenen Praparattischen, die als Sonderzubehdr erhaltlich
sind. (Dunkelfeld-Effekt bis zu einem Abstand von 15 mm oberhalb des Standard-
praparattisches maglich).
¢ Polarisationsfilter-Sortiment (SZH-KPO) kann eingesetzt werden. Gleichzeitige
Benutzung anderer Filter ist dann jedoch nicht mdglich.




SZH-ILLK/B/D

[B] Beleuchtungssockel SZH-ILLB

HNIVIINIWON H

Anschlagring
Tischeinsatz-
glasplatte
¢ Polarisator ]
* Blende Konvexlinse
* (Filter)
Zoomlinse

Spiegel
Hohlspiegel

6V 20W
Halogengliihlampe

Sammellinse

Einschublinsen
Waérme-

Mattfilter schut=filter

Der Lichtstrahl der Halogengliihlampe dringt durch die Sammellinse und den Warmeschutzfilter, der die Warmestrahlung
absorbiert. Dann wird der Strahl durch die paarweise angeordneten Einschublinsen und Zoomlinsen in zwei Strahlenbindel
aufgespalten, so daB eine kohlerbare Beleuchtung des Praparates moglich wird. Die Zoomlinsen sorgen fur optimale
Helligkeit bei jeder ZoomvergroBerung. Die Beweglichkeit der Einschublinsen erlaubt die Auswahl zwischen Schraglicht,
Dunkelfeld, Beleuchtung mit niedrigem Kontrast (kritische Beleuchtung) usw.




SZH-ILLK/B/D

Adapter flir Kreuztisch oder Drehtisch
Auflicht-EPI-Beleuchtung

Klemm-Praparathalter

SZH-STAD1 (fir BH2-SRG und BH2-SH)
LSGA ( mit IHA- oder IHB-Am)
SZH-CLJ

-S’faﬂdaidkomponente

SZH-ILLK 1 )
Beleuchtungssockel SZH-ILLB 1 )

SZH-ILLD 1 O
Farbtemperaturfilter 45-1BD2-N 1 ©) o o
Mattfilter 451 P 1 (@) o
45-mm-Filteradapter 1 O
Saule (Hshe: 250mm) S-P250 1 o e} o
Anschlagring SR 1 O O O
Objektklemmen, paarweise S-CL 1 o o o
Blendeneinheit (Durchmesser: 40mm) 1 @)
Sechskantsteckschliissel (zum Anschrauben der Saule) 1 (@) o (@]
Wichtige Kompone‘ntéh ﬁér béi.rriziainen_"Beleuchtungs’ségkélyj_:m - i ok
Tischeinsatzglasplatte SP-C T 1 O
6V 20W HalogenglUhlampe 6V 20WHAL 2 O O
Gluhlampenfassung LS 20 H-M 1 o @,
12V 50W Halogenglihlampe 12V 50WHAL 1 0]
Netzkabel UYCP 1 o o o
Sonderzubehér:
Polarisationszubehdr SZH-KPO
Saule (Hohe: 400mm) S-P 400
Gleittisch SZH-SG

NIONNLIVISSNYAHVANVLS H



SZH-ILLK/B/D

® Beleuchtungssockel SZH-ILLD

Objekt- /E

kilemme

Tlschm

glasplatte
—g (14
Blende " % 1 ; l

®

Anschlagring
Saule
Stutzen
Feststell-
schraube

5
Sechskant- =
G e =~
% steckschliissel >
-

ot
Gliihlampe

E}— ‘_@,— || Netzkabel

* Der Spannungswahlschalter ist unbedingt auf die 6rtliche Netzspannung einzustellen.




SZH-ILLK/B/D

® SZH-ILLD

©’ Auswechseln der Glithlampe
* Vor dem Auswechseln defekte Gliihlampe abkiihlen lassen.

1) Die Feststellschraube @ I6sen und die Glihlampenabdeckung @ &ffnen
(Abb. 9).

2) Kontaktstifte der Halogenglihlampe aus dem Plastikbeutel herausfihren.
Die Kontakistecker in die Fassung ® einstecken, ohne die Glihlampe
direkt mit bloBen Fingern zu bertihren (Abb. 9)

Abb.
e * Wahrend des Einsteckens der Kontakistifte darf die Glihlampe

nicht gedriickt oder verbogen werden.

* Die Kontaktstifte miissen ganz eingesteckt werden, sonst kann es
zu ungleichmaBiger Beleuchtung oder einer Verkiirzung der Le-
bensdauer der Gliihlampe kommen.

% Lampenspiegel @ oder Warmeschutzfilter ® beim Auswechseln
der Gliihlampe nicht mit bloBen Fingern beriihren oder verschmut-
zen. Wenn Schmutz auf die Lampe gelangt, Lampe mit einem
leicht mit einer L6sung aus Ather und Alkohol (7:3) angefeuchteten
Tuch abwischen.

3) Lampenabdeckung @ schlieBen und mit der Feststellschraube @ befesti-
gen.

JOVLINOW H

® SZH-ILLD

@' Einsetzen der Tischeinsatzplatte
1) Das wasserabweisende Glas muB sauber sein.

2) Die Tischeinsatzglasplatte auf beiden Seiten saubem und auf den Sockel
legen.
* Die Glasoberflachen miissen sauber sein; Staub oder Schmutz auf
den Glasoberflachen beeintréchtigt das Mikroskopieren insbe-
sondere im Dunkelfeld.

® SZH-ILLK -ILLB, -ILLD
[ Entfemen der Tischeinsatzglasplatte

Die Tischeinsatzglasplatte an dem der Séule nahen Ende herunter-

N:ken Saule drlicken, so daB sich das andere Ende aus dem StativfuB heraushebt.
(Abb. 10)

Abb. 10

10
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[A] Beleuchtungssockel SZH-ILLK

Saule
Hbhe 250mm.

Anschlagring

Hier kann eine einfache
Beleuchtung angeschlossen

Tischeinsatzglasplatte werden.

Praparat hier auflegen.

Bohrungen fiir die
Objektklemmen

Handauflage-
flache

Einstellknopf fiir
Schraglichtbeleuchtung

Gewindebohrungen

SZH-ILLK/B/D

4 mm Durchmesser, an 2 Stel-
len, zum Anbringen eines Tisch-
adapters.

Gewindebohrungen

4 mm Durchmesser, an 4 Stellen,
zum Anbringen eines Tisch-
manipulators 0.8

Gliihlampen-
fassung

Helligkeitsregler

Auch zum Ein- und Aus-

Leistungs- schalten des Gerates.

unterbrecher

/ Spannungswahlschalter
Netzkabelbuchse An der Unterseite.

J3LNVE H3ad DNNEI3HHOS3d E
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SZH-ILLK/B/D

[C] Beleuchtungssockel SZH-ILLD

Séule
Hohe: 250 mm
Tischeinsatz-

glwa_s_gl_a_tle_“ o Anschlagring

Bohrungen fiir
Objektklemmen

Handauf-

lageflache
Hebel fiir Auswahl:
Hellfeld/Dunkelfeld

Gewindebohrungen

4 mm Durchmesset,
an zwei Positionen

Gewindebohrungen

4 mm Durchmesser,
an 4 Positionen

Kiihlgeblase Helligkeitsregler

Auch zum Ein- und Ausschalten des Geréates.

Steuerschalter fiir Hilfsausgang
(3456 V)

Hilfsausgangsbuchse

Ein/Aus-Schalter fiir Hilfsausgang

Leistungsunterbrecher

FN3LNVE H3a DNNEIFHHOS3g H

Netzkabelbuchse

Feststellschraube fiir die
Gliihlampenabdeckung

Spiegel

Gliihlampen-

abdeckung
Gliihlampen-
fassung Spannungswahl-
schalter




SZH-ILLK/B/D

3. Verwendung der Filter

[A] SZH-LLK
(Einen Filter mit 45 mm Durchmesser verwenden.)
1) Die Oberflache des Filters ist sauber zu halten. Bei einer Verschmutzung
durch Fingerabdriicke etc. sind diese abzuwischen.
2) Die Tischeinsatzglasplatte entfemen.

3) Den Filterin das Filtergehause @ direkt tiber dem Austrittsglas @ einsetzen

(Abb. 16).

Abb. 16

[B] SzH-ILLB
(Einen Filter mit 45 mm Durchmesser verwenden.)
Wenn ein Filter selten verwendet wird, oder wenn verschiedene Testfilter

ausprobiert werden sollen, den Filter wie bei der SZH-ILLK-Beleuchtung
einlegen.

Die regelméaBig verwendeten Filter und Hilfslinsen sind folgendermaBen zu
benutzen:

a. Einlegen des Filters (Abb. 17)

1) Den Mikroskopkdrper von der Séule abnehmen und vorsichtig auf dem
Tisch ablegen.

2) Die Tischeinsatzglasplatte und die Objektklemmen entnehmen.
3) Den Netzstecker aus der Mikroskopbuchse ziehen.
4) Den Beleuchtungssockel umgekehrt auf eine Tischplatte legen.

% Um ein Verkratzen der Tischplatte zu vermeiden, empfehlen wir,
ein Stiick Stoff unterzulegen.

5) Die Filteroberflache ist sauber zu halten.

Abb. 17 6) Die Feststellschraube @ der Filterabdeckung Idsen, und die Abdeckung @
offnen.

7) Sicherstellen, daB der Filterknopf @ eingeschoben ist

8) Darauf achten, daB das Filtergehause @ in der durch den Pfeil auf der
Bodenplatte gezeigten Position zu sehen ist

YNNN3Ia3g a

9) Zur Vermeidung von Fingerabdriicken den Filter am Rand anfassen und
in das Filtergehduse @ einsetzen

10) Es ist zweckmaBig, den mitgelieferten Farbtemperaturfilter 45-LBD2-N an
der Stelle einzusetzen, die mit ,Filter und einem Dreieck markiert ist.

11) Filterknopf mehrere Male ein- und ausschieben, bis der Filter richtig sitzt.
12) Abdeckung @ wieder schlieBen und Feststellschraube @ anziehen.

13) Zum Entnehmen des Filters Filterknopf herausziehen und Filter einfach
entnehmen.
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4. Verwendung der Beleuchtungssockel

[A]l SZH-LLK

1) Objektive und Mattfilter 45 LP

~ Objektiv Matltﬁlter . Beleuchtung Bemerkungen
. 451 P -
Adapter STAD1 wird nicht 1X Nein gleichméaBige Aus- | Mitallen ZoomvergroBerun-
verwendet. - leuchtung gen kompatibel.
’ ‘> 05X Ja gleichméBige Aus- | Bildrand wird bei geringer
0.75X leuchtung VergréBerung teilweise ab-
geschnitten.
“ ‘ 15X Ja gleichméBige Aus- | Mitallen ZoomvergroBerun-
' . 2X leuchtung gen kompatibel.
Adapter STAD1 wird 1X Ja gleichmaBige Aus- | Mitallen ZoomvergroBerun-
verwendet leuchtung gen kompatibel.
» 05X Ja gleichmaBige Aus- | Bildrand wird bei geringer
0.75X leuchtung VergroBerung teilweise ab-
geschnitten.
[ 1.5X Ja gleichmaBige Aus- | Mitallen ZoomvergroBerun-
2X leuchtung gen kompatibel.

2) Schraglichtbeleuchtung

Mit Hilfe dieser Beleuchtungsart wird der Kontrast bei einem transparenten Praparat, das in Flussigkeit schwimmt, oder bei

ahnlichen Anwendungen verbessert.

Verfahren:

Durch die Okulare sehen und den Schréglichtknopf allméhlich drehen, bis das Praparat mit einem guten Kontrast sichtbar

wird.

* Schraglicht erhdlt man ohne den Einsatz eines Mattfilters 45LP bei einer ObjektivvergréBerung von 1X, ohne den

Adapter SZH-STAD1 bei einem Kreuz- oder Rundtisch.

% Wird der Mattfilter 45 LP verwendet, ist Schriglicht bei ObjektivwergroBerungen auBer 1X zwar moglich, die

Ausleuchtung ist dann jedoch ungleichméaBig.

% Bei geringen VergréBerungen ist mit einer ungleichméBigen Ausleuchtung zu rechnen.

ODNNN3Id39 a
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[B] SZH-ILLB

1) Objektive und Mattfilter 45 LP

Objektive

o7

iy

1.5X

Mattfilter (45 LP)

Wird bendtigt

Wird nicht benotigt

Wird bengtigt

Wird benétigt

Beleuchtung Etwas ungleichmaBig GleichmaBig GleichmaBig | GleichmaBig
(bei VergréBerung bis | beleuchtet. beleuchtet. beleuchtet
10X Rand abge-
schnitten)

Beleuchtung Etwas ungleichmaBig | GleichmaBig beleuch- | Gleichmé&Big | GleichméBig

(Adapter SZH-STAD1 (bei VergréBerung bis | tet (bei Zoomver- beleuchtet beleuchtet

mit Hilfslinse) 15X Rand abge- gréBerung bis 10X

schnitten)

Rand abgeschnitten)

* Beim SZH-DF-Plan-Objektiv 0,5X tritt Vignettierung am Rand und eine ungleichmaBige Beleuchtung auf.

2)

® oL

Abb. 20

Weitere Beleuchtungsverfahren

Bei Verwendung eines 1X-Objektivs (oder einer SzZH-Hilfslinse und des
Adapters SZH-STAD1 in Kombination mit einem Kreuztisch oder einem
Drehtisch) sind verschiedene Beleuchtungsverfahren mdglich, z.B. hoher
Kontrast, niedriger Kontrast, Schraglicht usw.

Wird hoher Kontrast benétigt:
Beleuchtungsknopf @ einschieben (Abb. 20).

Markierungslinie am Beleuchtungswahischalter auf die farbige Anzeige fur
die ZoomvergroBerung am Mikroskopstativ @ ausrichten (betragt die
ZoomvergroBerungsanzeige zB. 25, muB die Markierungslinie auf den
griinen Punkt gesetzt werden).

% Bei Mikroskopie mit starker VergréBerung weist die Kontur des
Praparates manchmal iibermaBig viel Kontrast auf. In einem sol-
chen Fall wird die Beleuchtung mit niedrigem Kontrast empfohlen.

ONNN3Ia39 a
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[C] SZH-ILLD
1) Objektive und Beleuchtungseffekte
- Beleuchtung . = ‘
Gleittisch 8ZH-8G Adapter SZH-STAD1
OblektV | 14 - Hellfeld/D - Dunkelfeld) o ,
1X H Gut Gut Gut (bei Zoomver-
groBerung bis 1X am
Rand abgeschnitten).
D Gut Etwas ungleichmaBig
(bei niedriger Zoomver-
gréBerung am Rand
abgeschnitten)
05X H Etwas ungleichméBig beleuchtet
0.75X (bei niedriger ZoomvergréBerung am Rand abgeschnitten).
D Etwas ungleichmaBig beleuchtet
(bei niedriger ZoomvergroBerung am Rand abgeschnitten).
1.5X H Etwas ungleichmaBig beleuchtet.
D Gut
2X H Etwas ungleichmaBig beleuchtet.
D Gut

2) Hellfeldbeleuchtung

@ Schieber @ in Position B stellen (Abb. 24).

® Bei Verwendung eines Adapters STAD1 oder des Gleittisches SZH-SG
Blende unter der Tischeinsatzglasplatte entfernen.

% Wird die Beleuchtung SZH-KPO verwendet, muB das wasserab-
weisende Glas vorsichtig entfernt werden. Dazu dieses gegen den
Uhrzeigersinn drehen und darauf achten, daB kein Wasser auf das
darunterliegende Glas gelangt.

DYNNN3Ia3g H

Abb. 24

3) Dunkelfeldbeleuchtung

@ Schieber @ in Position D stellen (Abb. 25).

® Damit der Dunkelfeldeffekt verbessert wird, muB das wasserabweisende

Glas entfemt werden. Dazu dieses gegen den Uhrzeigersinn drehen und
darauf achten, daB kein Wasser in den Sockel gelangt.

% Bei Dunkelfeld wirkt sich Staub oder Schmutz auf der Tischein-
satzglasplatte oder auf den Filteroberflichen negativ auf den
Dunkelfeldeffekt aus.

In einem solchen Fall sind diese Komponenten sorgfaltig zu
reinigen.
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Wenn das Gerat nicht seine volle Leistung erbringt, priifen Sie die Punkte der nachfolgenden Fehlersuchtabelle.

Problem

Ursache v

‘ |SZH-| | AbhilfemaBnahme
ILLK | ILB | ILLD | (Seitenangabe)

1. Optisches System

a) Die Beleuchtung ist

zu hell (oder zu dunkel).

Falsche Einstellung des
Helligkeitsreglers.

©) Helligkeit richtig
einstellen (15).

Benutzung eines falschen ND-Filters.

(@) Passenden ND-Filter aus-
wahlen (15).

b) UngleichméBige
Beleuchtung.

Die Gluhlampe ist falsch eingesetzt

(@) GlUhlampe richtig
einsetzen (9, 10).

Die Glihlampe ist nicht zentriert.

o Glihlampe zentrieren (11).

Der Beleuchtungswahlschalter ist

(@) Schalter richtig einstellen

nicht richtig eingestellt. (20 bis 22).
Der Matffilter paBt nicht zum ver- Richtigen Filter verwenden
wendeten Objektiv. (18, 20).

Das Schraglicht fallt zu schrag ein.

Beleuchtung wieder richtig
einstellen (18).

Der Filterknopf ist nicht in der
richtigen Position.

Filterknopf ganz einschieben
oder ganz herausziehen (17).

Die Tischeinsatzglasplatte ist
schmutzig.

@] Grundlich saubem.

¢) Staub oder Schmutz

ist im Sehfeld zu sehen.

Die Tischeinsatzglasplatte ist
schmutzig.

O Grindlich saubem.

Die Austrittspupille ist schmutzig.

Grindlich sdubem.

Das wasserabweisende Glas ist
schmuizig.

@] Grindlich saubermn.

Staub oder Schmutz auf den Okularen.

(0] Okulare reinigen.

d) Zu viel Bildkontrast.

Die Aperturblende ist zu weit
geschlossen.

@] Blende richtig einstellen. Matt-
filter 45 LP verwenden (20).

Der Beleuchtungswahischalter ist
nicht richtig eingestellt.

Richtig einstellen
(Mattfilter verwenden) (20).

e) Schlechte
Farbwiedergabe.

Der Helligkeitsregler ist nicht auf
MAX eingestellt

o Regler auf MAX stellen (15).

Der 45-LBD2-N-Filter ist nicht
eingeschwenkt.

(0] Filter einschwenken (16, 17).

Anmerkung: O zeigt an, ob diese Ursache fiir das jeweilige Modell zutreffen kann.

F1139VLHONSHIATHAL H
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[A] Klemm-Praparathalter SZH-CLJ

* Dieses Gerat wird fiir den Beleuchtungssockel SZH-ILLD empfohlen.

1. Uberblick

Dieser bewegliche, Klemm-Préaparathalter eignet sich gut fur die optimale Halterung eines Edelsteins oder &hnlicher
Praparate bei der Dunkelfeldmikroskopie.

\ 136 mm

2. Nomenklatur

Objektiv

Federklemme
Préparat

Drehknopf

Vertikal

Horizontal

Haltestift
Drehrichtung

Bohrung fiir
Praparathalter

Sockel

HOH3IgNZY3IANOS a

Mit Hilfe des Drehknopfes kann der Praparathalter in jede beliebige Richtung bewegt werden.

. 26
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® Anbringen der Komponenten des Filtersortiments
1) Analysator
a) Die Oberflachen jeder Komponente reinigen, insbesondere die Gewindebohrungen am Objektiv und Analysator.
b) Analysator in die Aufnahme an der Objektivpupille einschrauben.
* Ring festhalten und Analysator vorsichtig einschrauben; keine Gewalt anwenden oder verkanten.
2) Polarisator
a) Tischeinsatzglasplatte an den zur Saule hin liegenden Kanten herunterdriicken und entfemen.
b) Polarisator in die Offnung im Tisch einsetzen. Dabei missen die weiBen Punkte nach oben weisen.
c) Die weiBen Punkte wie rechts dargestellt waagerecht ausrichten.
; " ; WeiBe
3) Tischeinsatzglasplatte wieder auflegen. Punkte
5. Bedienung Abb. 27
1) Drehen des Analysators
Analysator mit dem Drehring drehen.
2) Kreuzstellung von Polarisator und Analysator
a) Durch die Okulare sehen und Analysator drehen, bis das Sehfeld ganz dunkel ist. In dieser Position sind Polarisator und
Analysator gekreuzt (totale Ausléschung).
* Waiahrend des Durchsehens durch die Okulare Praparat entfernen und Ausldschung liberpriifen.
b) In dieser Position liegt der weiBe Punkt auf dem Analysator entweder nah zum Bediener oder um 180° weg gedreht.
6. Mikroskopie
o
A. Bei doppelbrechenden Préparaten: %
1) Analysator und Polarisator auf ,totale Ausléschung* setzen. Schwingungsrichtung m
des Analysators N
c
w
m
X
- > a
Schwingungsrichtung Y
des Polarisators
/
2) Praparat wahrend des Mikroskopierens auf dem Tisch drehen.
Abb. 28
B. Beobachtung der Polarisationseigenschaften eines Préparates
1) Polarisator entfemen.
2) Analysator oder Praparat wahrend des Mikroskopierens drehen.
®

28
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4. Nomenklatur und Montage

Sechskant-
steckschliissel

Schraube
Adapter SZH-STAD1

Bohrung

Gewinde-
bohrung

Aufnahme fiir

Tischeinsdize Beleuchtungs-

sockel

® Montage

1) Anbringen des Polarisators

Der Adapter SZH-STAD1 wird auch fiir das Polarisationsfiltersortiment SZH-KPO bendtigt. Polarisator in die obere Offnung
am Adapter einsetzen (Abb. 28).

Polarisatoraufnahme ﬂ
7]
c 3 o
L =z
Obere Uffnung g
| =
N
= c
Adapter SZH-STAD1 m
I
a
s

Abb. 28

2) Anbringen der Hilfslinse (SZH-Hilfslinse)
Die SZH-Hilfslinse wird bei Verwendung des Beleuchtungssockels SZH-ILLB und des 1X-Objektivs eingesetzt.
Zur Montage der Hilfslinse siehe Bedienungsanleitung des Beleuchtungssockels SZH-ILLB (S. 16).

5. Bedienung
Siehe hierzu die Bedienungsanleitung fur den Kreuztisch BH2-SH oder den Drehtisch BH2-SRG.

.- 30
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5. Nomenklatur und Montage

1) Montage
Vor der Montage darauf achten, daB die Gleitoberflache sauber ist. Staub- oder Metallteilchen mit einem Tuch abwischen.

Tischeinsatz-
platte

Aufnahme fiir (3] (4] o i
Tischeinsatzplatte l 1 Bohrung fiir Objektklemme
Gleittisch
Gleitoberflichen l
Gleittisch-Einsatzplatte
F e §
B ik e e
o Offnung fiir Tisch-
einsatzplatte

L 1 Stativ

2) Demontage

Entnehmen der Tischeinsatzglasplatte Entnehmen der Gleittisch-Einsatzplatte

Tischeinsatz-
platte

Gleittisch-
Einsatzplatte

Gleittisch

HOH3IENZY3ANOS a
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